
نه به جنگ، نه به جمهوری اسلامی

جنایات جمهوری اسلامی علیه مردم ایران

جمهوری اسلامی عامل اصلی این بحران است و در کمتر از نیم قرن، ایران را سه بار به جنگ کشاند :

جنگ  ۸ ساله با عراق (۱۹۸۰-۱۹۸۸ با بیش از ۵۰۰ هزار کشته ایرانی، شامل هزاران کودک و نوجوان بسیجی)

جنگ ۱۲ روزه با اسرائیل در ژوئن ۲۰۲۵ (۱۱۹۰ کشته، از جمله ۴۳۶ غیرنظامی)

و جنگ فعلی ۲۰۲۶ با آمریکا و اسرائیل (بیش از ۲۰۰۰ کشته تا کنون)

این رژیم با اعدام های بی سابقه (ایران بیش از ۶۰٪ اعدام های جهانی را به خود اختصاص داده، با بیش از ۲۰۰۰ اعدام

در ۲۰۲۵ شامل ۶۱ زن و کودکان)، سرکوب خونین اعتراضات ۸۸، ۹۶، ۹۸، ۱۴۰۱ و ۱۴۰۴ (با کشته شدن بیش از
Economist) هزاران معترض در ۲ روز)، کشور را از جامعه جهانی جدا کرد و رتبه ایران را در شاخص دموکراسی

EIU (Intelligence Unit به ۱۵۳ از ۱۶۷ رساند.

محکومیت جنگ و ضرورت آتش بس مشروط

ما هرگونه ادامهٔ جنگ را که به کشتار بیشتر مردم بی گناه، نابودی زیرساخت ها و تشدید رنج ملت ایران بینجامد،
قاطعانه محکوم می کنیم. دولت های آمریکا و اسرائیل نه مسئولیتی برای تحمیل دموکراسی در ایران دارند و نه

حق چنین مداخله ای را، و موظف اند در چارچوب حقوق بین الملل، از جمله منشور سازمان ملل و کنوانسیون های

ژنو، عمل کرده و از تجاوز، نقض آشکار قواعد بین المللی و ارتکاب جنایت علیه انسان خودداری کنند.
 

پیشنهاد ما آتش بس فوری و مشروط است : بدون شرط، رژیم خود را «برنده» جلوه می دهد و انتقام شکست

نظامی اش را با موج جدید اعدام ها (مانند افزایش ۱۵٪ اعدام زنان در ۲۰۲۵) و سرکوب زندانیان عقیدتی خالی

می کند. آتش بس باید با نظارت بین المللی و شرط های الزام آور همراه باشد :

تسلیم رژیم جمهوری اسلامی 

استقرار نیروهای بین المللی برای جلوگیری از سرکوب ایرانیان

لغو فوری قانون مجازات اعدام

آزادی بی قید و شرط زندانیان عقیدتی و سیاسی

ممنوعیت سرکوب

کمک های بشردوستانه بدون مانع

پشتوانه قانونی در چارچوب سازمان ملل

این پیشنهاد بر پایه منشور سازمان ملل (بندهای صلح عادلانه، حقوق بشر و فصل ۷ برای تهدیدات صلح)،

کنوانسیون های ژنو علیه اعدام های خودسرانه استوار است. سازمان ملل می تواند کمیته ای مشترک با صلیب

سرخ برای نظارت بر زندان ها، اجرای لغو اعدام و شرط ها تشکیل دهد، تا هم صلح برقرار شود و هم از تکرار

جنایات رژیم (مانند اعدام ۳۸ زن و ۷ کودک در ۹ ماه ۲۰۲۵) جلوگیری گردد. سازمان های بین المللی نیز باید حضور

بسیار موقتی (حداکثر ۶-۱۲ ماه) در ایران داشته باشند تا زمینه انتخابات آزاد و عادلانه را فراهم کنند زیرا تنها مردم

ایران باید سرنوشت خویش را تعیین کنند و مستِرِ سرنوشت خود باشند. ما از دولت های اروپایی، به ویژه فرانسه،

می خواهیم این شرط ها را در مذاکرات آتش بس بگنجانند : نه به جنگ، نه به جمهوری اسلامی

زن زندگی آزادی
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No to war, no to the Islamic Republic

The Crimes of the Islamic Republic Against the People of Iran

The Islamic Republic is the main cause of this crisis. In less than half a century, it has dragged Iran into war

three times : 

The eight-year war with Iraq (1980–1988, with more than 500,000 Iranian deaths, including thousands

of children and young Basij members)

The 12-day war with Israel in June 2025 (1,190 killed, including 436 civilians)

and the current 2026 war with the United States and Israel (more than 2,000 deaths so far).

This regime, through unprecedented executions, has accounted for more than 60 percent of the world’s

executions, with more than 2,000 executions in 2025, including 61 women and children; through the

bloody suppression of the 2009, 2017, 2019, 2022, and 2025 protests, in which thousands of demonstrators

were killed in two days, it has isolated the country from the international community and pushed Iran to

153rd place out of 167 in the Economist Intelligence Unit’s Democracy Index.

Condemnation of War and the Need for a Conditional Ceasefire

We firmly condemn any continuation of the war that would lead to the further killing of innocent people,

the destruction of infrastructure, and the deepening suffering of the Iranian nation. The governments of

the United States and Israel have no responsibility to impose democracy on Iran, nor any right to intervene

in that manner. They are obliged to act within the framework of international law, including the Charter of

the United Nations and the Geneva Conventions, and to refrain from aggression, from the blatant violation

of international rules, and from crimes against humanity.

Our proposal is an immediate and conditional ceasefire: without conditions, the regime will present itself

as the “winner” and will vent the humiliation of its military defeat through a new wave of executions (such

as the 15 percent increase in executions of women in 2025) and renewed repression of political and

ideological prisoners. The ceasefire must therefore be accompanied by international monitoring and

binding conditions : 

The surrender of the Islamic Republic regime

The deployment of international forces to prevent repression of Iranians

The immediate abolition of the death penalty

The unconditional release of ideological and political prisoners

An end to repression

And unhindered humanitarian aid.

Legal Basis Within the United Nations Framework

This proposal is grounded in the Charter of the United Nations (the provisions on just peace, human rights,

and Chapter VII regarding threats to peace) and in the Geneva Conventions against arbitrary executions.

The United Nations could establish a joint committee with the Red Cross to monitor prisons, oversee the

abolition of the death penalty, and ensure compliance with these conditions, so that peace is restored and

the regime’s crimes are not repeated (such as the execution of 38 women and 7 children in the first nine

months of 2025). International organizations should also remain in Iran only on a very temporary basis, for

a maximum of six to twelve months, in order to prepare the ground for free and fair elections, because only

the Iranian people must determine their own destiny. We call on European governments, especially France,

to include these conditions in ceasefire negotiations : No to war, no to the Islamic Republic

Woman, Life, Freedom
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